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1 Kon 19:13-21

‘En foe Elia dit hoor, het hy sy gelaat met sy
mantel toegedraai en vitfgegaan en by die
iIngang van die spelonk gaan staan. En daar
kom ‘n stem na hom wat sé: Wat maak jy hier,
Eliae’



1 Kon 19:13-21

‘En hy antwoord: Ek het baie geywer vir die
HERE, die God van die leérskare; want die
kinders van Israel het u verbond verlaat, u altare
afgebreek en u profefe met die swaard gedood,
sodaf ek alleen oorgebly het; en hulle soek my
lewe om dit weg te neem.’



1 Kon 19:13-21

‘Maar die HERE sé vir hom: Gaan ferug op jou
pad na die woestyn van Damaskus, en gaan
heen en salf Hasael as koning oor Aram. En Jehu,
die seun van Nimsi, moeft |y salf as koning oor
Israel; en Elisa, die seun van Safat, uit Abel-
Mehola, moet jy salf as profeet in jou plek.



1 Kon 19:13-21

En die een wat van die swaard van Hasael
vryraak, hom sal Jehu doodmaak; en wart van
die swaard van Jehu vryraak, hom sal Elisa
doodmaak. Maar Ek sal sewe duisend in Israel
laat oorbly, al die knieé wat nie voor Baal
gekniel en elke mond wat hom nie gesoen heft
nie.



1 Kon 19:13-21

‘Hy het toe daarvandaan weggegaan en Elisaq,
die seun van Safat, aangeftref ferwyl hy aan
ploeé was met twaalf paar osse voor hom en hy
self by die twaalfde paar was; en Elia het by
hom verbygegaan en sy mantel op hom
gewerp.’



1 Kon 19:13-21

‘Daarop het hy die osse verlaat en agter Elia
aan geloop en gesé: Laat ek tog my vader en
my moeder soen, daarna sal ek u volg. En hy
antwoord hom: Gaan ferug, want wat het ek
aan jou gedoene’



1 Kon 19:13-21

‘Dis reg, maar moenie vergeet wat nou net
gebeur het nie!l’



1 Kon 19:13-21

‘Hy draai foe agter hom om en neem die paar
osse en slag dif; en met die osse se frekgoed het
hy hulle vleis gekook en aan die mense gegee,
en hulle het geeet; daarna het hy hom
klaargemaak en Elia gevolg en hom gedien.’



Mt 22:37-39

'‘Jy moet die Here jou God liefhé met jou hele
hart en met jou hele siel en met jou hele
verstand. Dif is die eerste en groot gebod. En die
tweede wat hiermee gelykstaan: Jy moet jou
naaste liefthé soos jouselr.’



Mt 28:18-20.

‘En Jesus hef nader gekom en meft hulle
gespreek en gesé: Aan My is gegee alle mag in
die hemel en op aarde. Gaan dan heen, maak
dissipels van al die nasies, en doop hulle in die
Naam van die Vader en die Seun en die Hellige
Gees; en leer hulle om alles te onderhou wart Ek
julle beveel het. En kyk, Ek Is met julle al die dae
tot aan die voleinding van die wéreld.’
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‘In foday'’s instant society and with modern
technology evangelism has never been easier,
but if’s discipleship that has never been harder.’

(Eugene Peterson)
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The accumulation and presentation of
information becomes our only education!



‘The things which you learned and received and
heard and saw in me, these do and the God of
peace will be with you.’ (Phil 4:9)



‘Daarom, my geliefde broeders, na wie ek ook
verlang, my blydskap en kroon, staan so vas in
die Here, geliefdes.’ (Fil 4:1)



Col 1:27-29.

‘To them God willed to make known what are
the riches of the glory of this mystery among the
Gentiles: which is Christ in you, the hope of glory.
Him we preach, warning every man and
teaching every man in all wisdom, that we may
present every man perfect in Christ Jesus. To this
end | also labor...’



Tit 2:1-5.

‘Maar spreek [y wat by die gesonde leer pas.’



Tit 2:1-5.

‘Die ou manne moet nugfer wees, waardig,
ingetoé€, gesond in die geloof, in die liefde, in die
lydsaamheid.



Tit 2:1-5.

Die ou vroue moet ook in hulle gedrag wees
soos dit die heiliges betaam, geen
kwaadspreeksters of aan baie wyn verslaaf nie,
maar leraresse van wat goed is, sodat hulle die
jong vroue kan leer om versigtig te wees, hulle
mans en kinders lief te hé, ingefoé te wees, kuis,
huislik, goed, aan hul eie mans onderdanig,
sodat die woord van God nie belaster word nie.’



2Tim 2:1-4.

‘You therefore, my son, be sfrong in the grace
that is in Christ Jesus. And the things that you
have heard from me among many witnhesses,
commif these to faithful men who will be able fo

feach others also.



C:ﬂion
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‘Wat jy van my gehoor het, verfrou dit foe aan
getroue manne waf bekwaam sal wees om ook
ander te leer. (2 Tim 2:2)



'You therefore must endure hardship as a good
soldier of Jesus Christ. No one engaged in
warfare entangles himself with the affairs of this

life, that he may please him who enlisted him as
a soldier.” (2 Tim 2:3-4)






larion
l»—,fi”
N

Elia: Die Here is die ware God...
Elisa: God is redding...



‘Waar is die Here, die God van Elig, ja, Hy?’
(2 Kon 2:14)



‘En kyk, Ek is met julle al die dae fot aan die
voleinding van die wéreld.” (Mt 28:20)
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‘The principle of discipleship is seen in the relationship
between Paul, Barnabas, Luke and Timothy. The song
of their lives, lived in community, feaches us that the
light of the Gospel is best borne together, by men and
women who walk together and pour themselves into
each other’s lives.’

(Michael Card)
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